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Premium Window Kit
Premium Fenster-Set
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Main panel (with clamp and cap)
Hauptstick

Telescopic panel (with clamp and cap)
Teleskopstiick

Fabric triangle cover (2pcs)
Dreieckige Stoffabdeckung (2 Sttck)

Hole cover lid
Deckel zur Lochabdeckung

Strap with hook
Riemen mit Haken

Hose connector (15cm diameter)
Schlauchanschluss (15¢cm Durchmesser)

Hose connector adapter
Adapter flr Schlauchverbinder

0 Adhesive sealing strips
Selbstklebende Dichtungsstreifen

Dichtungsschwamm (2 Stiick)

( ﬁ Q Sealing sponge (2pcs)

Window size and space requirements for the window kit to operate properly
FenstergroBe und Platzbedarf damit das Fensterkit richtig funktioniert

0 1000~1350mm

G /\- T %’] (without extension piece / ohne Erweiterungsstiick )
&l | @« 1350~1700mm
\\: | (with extension piece*/ mit Erweiterungsstick )
— [ “For every extension added the size is increased by 350 mm
.__l—/ Mit jedem Erweiterungsstiick wird die Héhe um 35cm verlangert.
7 € @ 900-1260mm
Window thickness 35 ~ 105mm
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N4 5‘ ( Fensterdicke 35 ~ 105mm
-—-
:\ X e The clamps require 15mm gap above and below

the window frame / Die Klemmen erfordern 15 mm
9 Abstand tber und unter den Fensterrahmen.




Suited to the following window types / Geeignet fiir folgende Fenstertypen
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Side hinged Please make sure there is enough For recessed windows, the minimum . Side hinged
inward space between the window and wall distance to be able to mount the adapter outward

for hose mounting. part is between 120-150mm depending :
Nach innen Bitte stellen Sie sicher, dass on the window type and structure. . Nach auBen
= hen Fenster und Wand Eingelassenes Fenster: wenn die Liicke N
offnend uise

geniigend Platz fir die zwischen Fensterrahmen und Wand 120- N 6ffnend

Schlauchbefestigung vorhanden ist. 150mm ist, verwenden Sie bitte den Adapter.

In some cases, the handle can
prevent the window from
sealing completely.

In einigen Féllen kann der Griff
das komplette Abdichten des
Fensters verhindern.

NOT Suited to the following window types / NICHT geeignet flr folgende Fenstertypen .

Top hinged outward projecting Pivot hinged vertical Top hinged outward Pivot hinged horizontal Tilt and turn
Cwith gap at the top) Schwingfenster Schwingfenster Schwingfenster Kippen und drehen
Drehkippfenster vertikal horizontal

Sliding
Schiebefenster

How to apply the adhesive sealing strips
So bringen Sie die selbstklebenden Dichtungsstreifen an
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* Please keep excess adhesive sealing strips for use in the extension piece. / Bitte bewahren Sie Giberschissige Klebedichtstreifen fir die Verwendung im Erweiterungssttck auf.




Inward hinged window / Nach innen 6ffnend




Outward hinged window / Nach auBen 6ffnend
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Extension Piece
Erweiterungsstiick N
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REF : EWKEXT1 « > %‘

PNC: 900 923 637
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Install the hose connector adapter for recessed windows
Installieren Sie den Schlauchanschlussadapter fiir zuriickgesetzte Fenster

Fabric cover wash instructions
Waschanleitung fiir Stoffbezug
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= « Cold wash at or below 40 °C.
Kaltwasche bei oder unter 40 °C.

« Don't bleach.
Nicht bleichen.

« Do not tumble dry.
Nicht im Trockner trocknen.

« Iron at temperature no more than 110 °C.
Bugeln bei einer Temperatur von nicht mehr als 110 °C.
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 Dry clean, fetrachloroethylene ( PCE ) only.
Trockenreinigung, nur Tetrachlorethylen ( PCE ).
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Extension Piece
::l D il Erweiterungsstiick
REF : EWKEXT1

PNC : 900 923 637




